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O projekte #ACCESS

Na spoloénej hranici medzi Mad’arskom a Slovenskom dosiahla integracia vd'aka vstupu do EU
hmatatelny pokrok. Od roku 2004 sa nielenze velkolepym spésobom zvysil zahrani¢ny obchod medzi
oboma krajinami, ktory v roku 2022 dosiahol rekordnu uroven 17 miliard eur, nielenze sa zvysil poCet
nepretrzite otvorenych cestnych hrani¢nych priechodov (zo 6 pred zmenou rezimu na takmer 40),
ale aj cezhrani¢né dochadzanie za pracou ovplyviiuje desattisice obyvatelov prihraniéného regionu,
pricom viac ako 1 000 slovenskych Studentov navstevuje madarské Skoly a takmer 20 000
slovenskych obc¢anov uz Zije v Madarsku. V oblasti Bratislavy a KoSic sa vytvorili cezhranicné
mestské aglomeracie podobné tym v zapadnej Europe a nakupna turistika sa od otvorenia
schengenského priestoru v decembri 2007 stala su¢astou kazdodenného Zivota obyvatelov: az 75
% obratu niektorych madarskych cezhrani€nych nakupnych centier tvoria slovenski zakaznici.

VSetky tieto javy podcCiarkuju vyznam strategického projektu "Podpora legalnej dostupnosti na
slovensko-madarskej hranici” (#ACCESS). Projekt sa bude realizovat od 1. maja 2023 do 30.
aprila 2029 a cielom dvoch realizaCnych partnerov, Stredoeurdpskej sluzby pre cezhraniéné
iniciativy (CESCI) so sidlom v Budapesti a CESCI-Carpathia so sidlom v KoSiciach, je identifikovat a
odstranit o najviac pravnych a administrativnych prekazok, ktoré stazuji pohyb oséb pozdiz hranice
a zivot obyvatelov pohranicia.

Monitorovanie prekazok

Samotny projekt je rozdeleny do dvoch faz: monitorovanie prekazok s cielom identifikovat prekazky
a riadenie prekazok s cielom odstranit ich. "Monitorovanie prekazok" zahffia systematické
zhromazd'ovanie informéacii o prekazkach, s ktorymi sa stretavaju obgéania Zijuci pozdiz hranice,
pomocou dotaznikov, rozhovorov, prevadzky online asistencnej sluzby a seminarov Uzemnych
referen¢nych skupin v cezhrani¢nych mestskych oblastiach. Pravne pozadie prekazok bude
identifikované pouZitim rozhovorov s prisluSnymi organmi a analyzou prisluSnych pravnych
predpisov v druhej faze projektu.

Rozhovory s odbornikmi

Cielom rozhovorov s mad'arskymi a slovenskymi aktérmi v sektore je upozornif na doterajSie tazkosti
a navrhnut spdsoby rieSenia problémov, ktoré sa vyskytnu v budicnosti. Odstrariovanie prekazok
staZuju rozdielne administrativne systémy v susednych krajinach, kde sa kompetencie nedelia na
rovnakej Uzemnej urovni.

Hlavné ciele rozhovorov pre vSetky sektory su

e pochopenie kvality, urovne a pravneho zakladu doterajSej mad’arsko-slovenskej spoluprace,
e identifikovat typy prekazok,
e poucit sa z predchadzajlcich osvedéenych postupov.
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2 Metodicky prehlad

Respondenti boli vybrani a osloveni na zaklade navrhov aktérov pésobiacich na sektorovej urovni v
pohrani¢nom regiéne. Rozhovory sa uskutoCnili va€Sinou online a len zriedkavo formou osobnych
stretnuti. Vo vSetkych pripadoch bol respondent struéne informovany o fungovani CESCI a ciel'och
projektu ACCESS, o aktualnych problémoch pohrani€éného regionu a potom na zaklade Sablony
rozhovoru nasledoval Strukturovany rozhovor a nasledne bola mozna neformalna vymena informacii.

Okrem ramca a kvality spoluprace sa v otazkach rozhovoru zistovala forma a pravidelnost
komunikacie medzi zakonodarcami a odbornikmi z praxe. Vo v$etkych pripadoch sa zistoval typ
prekazok, spOsob ich doterajSieho rieSenia a moznosti ich odstranenia. Opakovane sa vyskytovala aj
otdzka moznosti vymeny skusenosti medzi Mad'arskom a Slovenskom.

VS§eobecnym cielom rozhovorov bolo identifikovat aktérov v sektore, zozbierat a typizovat prekazky,
ktoré poznaju. Poznanim aktérov bolo mozné naplanovat budice opatrenia vo vztahu ku konkrétnym
prekazkam, urcit ich adresatov a okruh dalSich zainteresovanych stran, ktoré treba zapojit.
Rozlisenim prekazok sa mohol urcit okruh prekazok, ktoré je mozné riesit, a tych, ktoré si vyzaduju
dalSie zasahy prostrednictvom dalSich projektovych aktivit.

Po predstaveni metodiky rozhovorov sprava uvadza zavery podla jednotlivych sektorov, pricom
zdoraznuje prekazky a fazkosti spdsobené roznymi Struktirami alebo predpismi a hodnoti prekazky
spolo¢ného rozvoja. Ako dalsi postup, boli zhrnuté vSeobecné poznatky pre d’alSie kroky projektu.

Ako je znazornené na obrazku nizSie, uskutocCnilo sa 45 rozhovorov s expertmi na 15 tém:

Obrézok 1: Uzemné rozdelenie rozhovorov podla tém

Do . , . . .
IACCESS Uzemne rozlozenie rozhovorov podl'a tém
Doprava 3 4 7
Cestovny ruch 4 2 6
Vodné hospodarstvo 2 3 5
Zdravotnictvo 2 2 4
Uzemny rozvoj 2 2 4 Miesto rozhovorov
PoPnohospodarstvo 4 4 B Slovensko
Zamestnanost 2 1 3 :
Obchodna spolupraca 1 1 2 " Madarsko
Lesnictvo 2 2
Ochrana prirody 2 2
Socidlne sluzby 2 2
Spolupraca pri riadeni katastrof 1 1
Vzdelavanie 1 1
Ochrana Zivotného prostredia 1 1
Odpadové hospodarstvo 1 1
0 1 2 3 4 5 6 7 8
Pocet rozhovorov
o oienes [l e

V kazdom rozhovore sme chceli pochopit pravny kontext konkrétnej témy, vyvoj legislativheho
pozadia a otvorené otazky v oblasti, v ktorej ma respondent odborné znalosti. Na zaklade skusenosti
a znalosti respondentov sme ziskali mnozstvo informacii o stave legislativy.
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Na zaklade vysledkov prvého kola rozhovorov je zrejmé, ze ziskané informacie su velmi cenné a
poskytuju zaujimavy prehlad o situacii na mad'arsko-slovenskej hranici vo vybranych oblastiach. Od
respondentov sme zozbierali navrhy a namety, ako by mohol prebiehat d’al$i vyvoj pravneho zazemia
a ktoré pravne prekazky by sa mohli d'alej skiumat s cielom ich odstranenia alebo zmiernenia.
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V tejto kapitole Strukturovanym spésobom prezentujeme vysledky rozhovorov s expertmi pre
jednotlivé sektory.

3.1 Doprava

V oblasti verejnej dopravy neexistuje pravidelna spolupraca medzi madarskymi a slovenskymi
organmi, stretnutia sa konaju ad hoc, ked sa rieSi konkrétny problém (napr. zruSenie Dohody o
zelezni€nej doprave medzi Slovenskom a Mad’arskom z roku 1986).

Od 1.1.2024 legislativa na Slovensku je harmonizovana. Bol novelizovany zakon o verejnej osobnej
doprave, ktory zaviedol jasny subor kompetencii a pojmov.

Rozdielne technické predpisy (napr. autobusy s medzinarodnymi skiskami nemdzu prepravovat
stojacich cestujucich) dalej komplikuju jazykové bariéry. Platba v r6znych menach si vyZzaduje
Skolenie v zaobchadzani s hotovostou. Je potrebné nainstalovat pokladni¢ky na drobné, zvlast na
eura azvlast na forinty. Okrem zlepSenia cestovnych poriadkov je potrebné objasnit prislusné
regulacné rozdiely (poplatky za pouzivanie, otazky prav cestujucich, preukazovanie totoznosti).

V pripade Zelezni¢nej dopravy sa mozu technické normy liSif, napr. Sirka rozchodu kol'aji a systém
napétia. To je pripad medzi KoSicami a Miskolcom, kde Zelezniéna spolo&nost Slovensko, a.s. (ZSSK)
prevadzkuje viac napatové lokomotivy, ktoré sa v Miskolci menia na madarské vozne z dévodu
vysSich prevadzkovych nakladov viac napatovych vozrov. Bez tychto lokomotiv by doprava medzi
oboma mestami nebola realizovatelna. MAV START nema viac napatové lokomotivy.

Na slovenskej strane su typ bezpecnostného zariadenia a predpisy odliSné. Preto je potrebné bud’
vymenit lokomotivu na hranici, alebo rusfovodi¢a, ktory absolvoval skusky na oboch stranach
hranice. Ide o vysoko nakladové trate (su tu napr. poplatky za jazdu lokomotivy), vyzaduje sa aj
koordinacia cestovného poriadku, takze realizacia je zlozita afinanCne naroCna. KedZe ide
o obchodnu ¢innost, rokovania prebiehaju na urovni zelezni¢nych spolo¢nosti, niekedy dokonca bez
prizvania zakonodarcu, takze vysledné dohody nemusia byt v stlade s predstavami zakonodarcu.

Podrla pravidiel EU autobusy pouzivané na medzinarodni dopravu nemézu prepravovat cestujlcich
medzi dvomi miestami dopravnym podnikom, ktory ma sidlo vinom State. Toto pravidlo, ktoré sa
vztahuje aj na nakladnu dopravu, moéze byt zruSené dvojstrannou dohodou zaloZzenou na
medzinarodnom prave. Takato zmluva by sa dokonca mohla pouzit na vytvorenie cezhrani¢nych
regionalnych tarifnych systémov, ale obe krajiny by sa museli dohodnuf na vy$ske kompenzacie za
stratu sluzieb.
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Ak chce koSicka regionalna dopravna spolo¢nost rozsirit svoje cezhrani¢né sluzby v Mad’arsku, musi
sa uzavrietf medzinarodna dohoda. Najprv musia poskytovatelia sluzieb (t. j. Volanbusz v Madarsku
a regionalna dopravna spolo¢nost v KoSiciach) za¢at rokovania a dohodnut sa na podmienkach, aby
sa vyhli zakazu kabotaze, a na rozdeleni nakladov a prijmov. Aj v pripade, Ze linku bude prevadzkovat
slovensky partner, bude sa musief na tychto podmienkach dohodnuf s madarskym partnerom.
Zaroven je potrebné kontaktovat madarsky vnutrostatny organ a spolocnost musi ziskat povolenie
slovenskej strany na spustenie medzinarodnej linky. Ak obaja poskytovatelia sluzieb (SK a HU)
prevadzkuju rovnaky pocet cezhraniénych autobusov na priblizne rovnakej vzdialenosti, ulahci to
dohodu, ked’ze naklady a prijmy mézu byt podobné.

Vodicské preukazy pre medzinarodnu osobnu dopravu sa riadia europskymi pravnymi predpismi.
Okrem vodi¢ského preukazu musia vodi¢i absolvovat test, ktory obsahuje informacie o pravidlach
platnych na druhej strane hranice. Pripravuje sa aj eurdpska legislativa pre d’alSie pozicie, ako su
sprievodcovia.

Medzi Slovakmi Zzijucimi v obciach za hranicami v Madarsku (najma v cezhrani¢nych oblastiach
Bratislavského a KoSického kraja) rastie dopyt po zriadeni novych autobusovych liniek, ¢o je vo
verejnom zaujme (znizenie emisii, Uspora Casu atd’.). Zaroven na vacsine cezhrani€nych ciest plati
hmotnostny limit, ktory brani autobusovej doprave.

Hrani¢né priechody medzi Mad’arskom a Slovenskom su vacésinou nizsie ako 3,5 t s nizSie uvedenymi
vynimkami:

Rusovce-Rajka

Medved'ov - Vamosszabadi

Komarno - Komarom

Sturovo - Esztergom (trajekt)

Sahy - Hont-Parassapuszta

Slovenské Darmoty - Balassagyarmat
Siatorska Bukovinka - Somoskéuijfalu
Kral - Banréve

Milhost - Tornyosnémeti

Slovenské Nové Mesto - Satoraljaujhely.

RieSenim by bola uprava prilohy k "Dohode SK-HU o dopravnom charaktere ciest prechadzajucich
spolocnou Statnou hranicou” podpisanej v roku 2014. (Mad'arsky zakon je 2012:XXIV)

DPH v medzinarodnej autobusovej doprave je na Slovensku nulova. Preto pri zavadzani nového
integrovaného dopravného systému v KoSickom a PreSovskom kraji (od roku 2024), zalozeného na
vytvoreni dopravnych zén, nebolo mozné predavat mesacné cestovné listky na autobusové linky pre
medzinarodnu dopravu, kedze v zénach mimo slovenskych hranic (napr. zéna 121 - Hidasnémeti)
by sa mala uplatfiovat 20 % DPH.



#ACCESS: Podpora pravnej pristupnosti v slovensko-madarskom pohranici
Monitorovanie prekazok: Sprava z expertnych rozhovorov

Investicie do infradtruktury cestnej siete su naro¢né z dévodu rozdielnej Struktury vlastnictva v oboch
krajinach: zatial ¢o na madarskej strane moze cesty druhej atretej triedy udrziavat aj
Stat,cezhrani¢né cesty vzdy patria Statnej spolonosti pre cestnu infrastruktdru (Magyar Kézut Nkft.),
na Slovensku byvaju cesty nizSich tried vo vlastnictve regionalnych alebo miestnych samosprav - aj
ked’ tieto cesty prechadzaju Statnou hranicou. Tento rozdiel v kompetenciach spdsobuje problémy
pri priprave a realizacii projektu cezhraniCnej vystavby ciest (vratane financovania), ako aj pri
dodrziavani udrzbovych prac na tychto cestach.

V oblasti plavebnych kvalifikacii sa podmienky na drovni EU vyrazne zmenili. Z 24 vzdelavacich
organov v Eurépe len 2 suhlasili s novym vycvikom, ktory vyzaduje 3 roky Skolskej dochadzky a
polro¢ny vycvik na ziskanie kvalifikacie ndamornika. V tejto otazke by malo ddjst k jednotnému
pouzivaniu dokladov o odbornej kvalifikacii.

3.2 Zdravie

V praxi existuju Specifické pripady, ked' je zachranna sluzba SK blizSie k pacientovi na uzemi
Madarska, a preto by bola schopna poskytnut urgentnu lekarsku pomoc skoér ako vzdialenejSia
zachranna sluzba HU (a naopak). Pacientovi v stave ohrozenia zZivota by sa poskytla zdravotna
starostlivost, kym by nepriSla HU zachranna sluzba a neodviezla pacienta do prisluSnej nemocnice.
Prekazkou v takychto pripadoch je vSak legislativa tykajuca sa oblasti zasahu zachrannej sluzby SK.

Na Slovensku neexistuje jednotna zachranna sluzba, zdravotnu pomoc poskytuje sukromna
zachranna sluzba FALK a verejnd zachranna sluzba. V Madarsku je za zachrannu cinnost
zodpovedna jedina Statna zachranna sluzba. Je potrebné objasnit tri otazky tykajlce sa zachrannej
udalosti. Po prvé, je potrebné riesit otazku ochrany a bezpec¢nosti Udajov pri starostlivosti o cudzieho
obCana. V sucasnosti sa udaje doCasne registruju a nasledne zdravotné udaje spravuje EESZT
(elektronicky priestor zdravotnickych sluzieb) v Madarsku. Ambulancia je zodpovedna len za
nahravanie Udajov, ale tieto (daje sa nedaju zobrazif.. To sa planuje v budicnosti zmenit. Na druhe;j
strane v Strukture nemocnic budu vSetky udaje pristupné. Tieto prekazky ochrany udajov existuju aj
v telemedicine. Po druhé, je potrebné objasnit otazku primeranosti cestovnych dokladov a prepravy
do spravnej nemocnice: kde mézu byt pacienti prijati, kde su dostupné kapacity a odbornost.

Po tretie, je potrebné priblizit prax v oblasti réznych organizacnych Struktur, financovania, systému
zachrannych jednotiek, ¢asovych limitov pre prichod na miesto, postupov pri prekracovani hranic,
prevadzkovych licencii, pouzivania rozliSovacich znakov, administrativno-technickych podmienok,
centier tiesnového volania, radiovych systémov, jazykovych faktorov, otvorenosti pre spolupracu.

Je potrebné njjst rieSenia v§etkych problémov suvisiacich so starostlivostou:

e ziskanie povolenia je prioritou, pretoze je nevyhnutné, aby bol zasah ako poskytovatel
zdravotnej starostlivosti legalny: vstup na cudzie uzemie s vlastnym vybavenim, vlastnymi
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liekmi (niektoré z nich su spojené s predchadzajucou licenciou), vlastnymi postupmi (rézne
licencie, rdzne vybavenie ambulancii, ina institucionalna Struktura);

e otazka financovania - zakladné financovanie - planovanie ro¢ného rozpoctu zachrannej sluzby
(ktory nezahrna vyjazdy do zahranicia); rieSenim by mohol byt navrat k systému pausalnych
platieb za zasahy, ako to bolo v minulosti;

e otazka spravy udajov (v su€asnosti neexistuje striktna oznamovacia povinnost, ale je uvedena
v systéme riadenia zachrannej sluzby, kam je pacient odoslany); existuje rozpor medzi
slovenskym zdkonom o zachrannej zdravotnej sluzbe (€. 579/2004) a zadkonom o GDPR
(niektori pacienti po zasahu odmietaju poskytnut svoje osobné doklady s odkazom na GDPR,
¢o by bolo podl'a prvého zakona povinné);

e interoperabilita databaz (v suCasnosti sa evidencia starostlivosti vykonava na tablete -
databaza obsahuje informacie o trase, personali, starostlivosti) - koéd BNO je vsak
medzinarodnym Standardom; databaza musi obsahovat vyhl'adatelné udaje (PDF na to nie je
vhodny), pretoze porovnatelnost prevadzkovych udajov je jedinym zakladom pre vytvorenie
spolo¢nej mapy zachrannych sluzieb;

e mal by sa vytvorit konzulta¢ny systém: spolo¢né rozhranie je nevyhnutné pre zistenia a
zavereCné spravy;,

e navrhuje sa Standardizacia opisov pracovnych cinnosti, na slovenskej strane nie je
zabezpec€ené uznavanie kvalifikacie zdravotnika;
spolo¢né riadenie hromadnych udalosti a katastrof (princip prvej reakcie);
umiestnenie pacienta: zavisi od kapacity nemocnic, u¢inna prevencia si vyzaduje planovanie
a organizaciu zachrannych prac.

Systém tiestiového volania (112) funguje v celej EU, ale vzhladom na pokrytie telefénnych
operatorov prichadzaju hovory na niektorych hrani¢nych priechodoch do opacnej krajiny, o moze
sposobovaf pravne a jazykové problémy. Komunikacia medzi dispe¢ermi by mohla prebiehat podla
rakuskeho modelu, kde dispeCeri na oboch stranach sleduju na svojich mapach, kde sa nachadzaju
sanitky v redlnom ¢ase, a mézu upozornit dispecera na druhej strane, ak je ich vozidlo bliZSie k miestu
udalosti. Informacie sa daju rychlo vymienat pomocou chatu a prekladatel'ského softvéru.

V Mad'arsku maju pacienti pravo dostat dokumentaciu v ich materinskom jazyku, ktorému rozumeju.
Na zabezpecenie jednotného pouzivania jazyka je potrebna Standardizacia. V sucCasnosti sa
dokumentéacia pacienta vyhotovuje na tablete, pricom pacient si ju méze raz stiahnut z databazy a
lekar k nej ma pristup v nemocnici (napr. v Rakusku sa tla€ vykonava na mieste).

Clenské $taty implementovali pravne predpisy EU o idajoch pacientov réznymi spdsobmi. Spolo&ny
databazovy systém si vyzaduje objasnenie podmienok zakladnych prav (musi sa vytvorit systém
validacie datového priestoru).

Interoperabilita si vyzaduje realizaciu zakladného vyvoja, t. j. vybudovanie bran na prenos udajov
medzi spolupracujucimi krajinami a dostupnost Strukturovanych udajov. V sucéasnosti su v
madarskom systéme EESZT k dispozicii len subory PDF, ktoré nie su vhodné na vytvorenie $tatistik.
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V priebehu vyvoja by sa mal preskimat format, v ktorom sa mézu Gdaje zdielat, modul a audit, ktory
sa mu ma priradit.

Je potrebné zblizovanie medzi Clenskymi Statmi v oblasti spolo¢nych Struktur, budovania kapacit
(ked’Ze na poskytovanie Udajov smerom von su potrebné d'alSie kapacity/odbornost).

Dohody su potrebné pre naliehavé pripady v pohrani¢énom regione, kde by sa malo uprednostnit
umiestnenie nemocnice.

Cielom EU je vytvorit spolo&né technické podmienky na zabezped&enie spravneho vyvoja softvéru.
Vyvoj si bude vyzadovat vymedzenie rozsahu platnych udajov, aby sa pri prekroCeni hranic mohlo s
niekym zaobchadzaf rovnako a aby sa dali diagnosticky interpretovat v inej krajine. V dnesnych
zaverecnych spravach je napriklad vela subjektivnych textov, o by sa mohlo riesit vyberom textov,
ktoré obsahuju navrhy, ale aj pouzitim vyberovej metddy na posudenie situacie. ZlepSenie softvéru
nie je mozné bez spolo¢nej Struktury. Je nevyhnutné urcit, ktoré laboratérne metddy pouzivaju
Clenske Staty, ktoré metddy sa pouZzivaju na meranie, aké spolo€né skolenia su mozné.

3.3 Cestovny ruch

1. V Madarsku je koordinacia intervencii v oblasti cestovného ruchu centralizovana
prostrednictvom Madarskej agentury pre cestovny ruch. V su€asnosti neexistuje ziadny
predpis tykajuci sa riadenia cestovného ruchu, neexistuje Ziadny uzemny systém riadenia
cestovného ruchu. V Mad'arsku je prekazkou rozvoja chybajuca komplexna riadiaca Struktura
a legislativne zakotvenie. Nie je vytvoreny pravny ramec pre fungovanie systému organizacii
destinacného manazmentu a pre riadenie cestovného ruchu na miestnej urovni.

2. Na Slovensku bol podla rakuskeho vzoru vytvoreny dvojstupriovy systém: boli zriadené
organizacie destinatného manazmentu na regionalnej a miestnej urovni, ktoré su financne
podporované zo $tatneho rozpoétu prostrednictvom Statneho fondu na podporu cestovného
ruchu.

3. Vyznam modelu destinaéného manazmentu spociva v tom, Ze vykonnost cestovného ruchu,
ktora predtym podliehala zmenam, sa vd’aka nemu dostala na cestu neustaleho rozvoja. Kvoli
nedostatkom v oblasti regulacie a financovania sa tato vyhoda neda vyuzit na madarske;j
strane.

4. Odporuca sa tiez dohodnut sa na spoloénom cezhrani¢nom pristupe k riadeniu destinacie,
ked’ze existuju znacné rozdiely v regulatnom pozadi réznych pododvetvi cestovného ruchu.
Napriklad existuju rézne predpisy tykajuce sa technickych a licenénych podmienok pre
sprievodcov vodnej turistiky, rézne kvalifikacie a rézne systémy ich uznavania.

1. Rozvoj cestovného ruchu prostrednictvom projektov je zriedkakedy udrzatelny. Odporuca
sa realizovat rozvoj integrovanym spésobom, prispdsobenym cezhraniénym destinaciam.

2. Ak vyvoj nie je udrzatelny, cestovny ruch nie je odolny (napr. zmena klimy a pandémie maju
silny vplyv na cestovny ruch). Na globalne trendy méze reagovat len flexibilna a intenzivne
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3.4

komunikujuca organizacia. Tuto vyzvu nie je mozné riesit v ramci si¢asnych struktdr, a to ani
v ramci narodnych hranic, ani cezhrani¢ne.

Uspech méze zarudit spoloénd znacka cestovného ruchu zalozena na baze trhového
mechanizmu a iniciativach zdola, ktoré poskytuju vysoky stupen ochrany pred zmenami na
trhu a neoCakavanymi globalnymi udalostami. Kazda znacka je taka dobra, ako su dobré
zainteresované strany, ktoré sa s nou dokazu stotoznit. Tento identifikacny faktor je obzvlast
citlivou otazkou v cezhrani€nom kontexte.

Dvojjazy¢nost, pouzivanie réznych platobnych prostriedkov a harmonizacia technickych
podmienok a systémov financovania predstavuju zvy$enu administrativnu zataz.

Na zaklade rozhovorov by slovenska strana chcela adoptovat model online agregovane;j
databazy madarského Narodného centra udajov o cestovnom ruchu (NTAK ) a dobru prax
digitalizacie cestovného ruchu . To by si vyzadovalo zmeny a doplnenia slovenského zadkona
o cestovnom ruchu. Na mad’arskej strane to viedlo to k vybieleniu sektora. Mad’arsko zbiera
viac Udajov o navstevnikoch ako Slovensko. Madarsko sleduje dizku pobytu, pohlavie
navstevnikov, krajinu poévodu, vydavky navstevnikov atd. a vytvara agregované udaje. Na
spracovanych udajoch je nasledne postaveny madarsky marketing cestovného ruchu.
Naopak, Slovensko sleduje menej udajov o navstevnikoch. Slovensko ma zaujem vytvorif
spoloCny systém cezhraniCnych registracnych mechanizmov pre slovenskych, resp.
madarskych turistov.

V sucasnosti nie je Uplne zname, ktoré cyklotrasy boli vybudované a vyznacené na slovenske;j
strane (to sa netyka turistickych a vodackych zastavok).

Vo vSetkych podsektoroch chyba databaza, v ktorej by bolo moZzné sledovat Udaje o
cestovnom ruchu. Bolo by to v zaujme institucii, miestnych aktérov aj pouzivatelov.
Prehliadky a mapy sa zastavuju na hraniciach. Obsah podpornych aplikacii vyvinutych v ramci
malych projektov partneri aktualizuju len do konca doby udrziavania projektovych vysledkov
urCeny programom. Vzhladom na rychly technologicky vyvoj by sa tieto databazy mali
aktualizovat kazdoro¢ne, ¢o v ramci jedného projektu nie je moZné. Existujice databazy by
sa mali rozsirit tak, aby zahrnali cezhrani¢né aspekty.

Slovenska strana by chcela nasledovat model podpornej schémy programu Kisfaludy.

Polnohospodarstvo

V nariadeni (ES) ¢. 852/2004 o hygiene potravin sa stanovuje definicia zdkladného vyrobku a
spracovania vyrobku a ustanovuju sa ulahCenia priameho kontaktu medzi vyrobcom a spotrebitelom
v pripade skratenia potravinového retazca. Dalsimi kvalifikatnymi kritériami si malé mnozstva a
okrajova, miestna a obmedzena ¢innost. Podrobné pravidla su ponechané na ¢lenské Staty, ¢o vedie
k roznym pravidlam. Spoloénym rieSenim by mohlo byt, aby kazdy Stat reguloval predaj miestnych
vyrobkov do urcitej vzdialenosti, alebo aby dve alebo viac krajin uzavrelo dohodu na tuto tému s
cielom podporit vidiecky cestovny ruch. Dal$im délezitym aspektom je, Ze zabezpe&enie kvality by
sa malo riadit pravidlami EU, aby sa miestne vyrobky uvadzaju na trh ako miestne vyrobky, a nie ako
tovar, ktory oznaguji obchodnici (st potrebné zaruky). Dal$im problémom v cezhraniénych vztahoch
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je rozdielny obsah DPH. Pre trhy s miestnymi vyrobkami je potrebny novy obchodny model: ten si
vyzaduje regulovanu sledovatelnost a systém zabezpecenia kvality.

V suvislosti so skimanim interoperability dualneho vzdelavania stoji za pozornost interoperabilita
polnohospodarskeho odborného vzdelavania, ktora v su€asnosti nie je vyrieSena.

3.5 Obchodna spolupraca

Zatial' €o v Mad'arsku su v8etky regionalne obchodné a priemyselné komory nezavislymi pravnickymi
osobami, na Slovensku je systém centralizovany, vSetky rozhodnutia sa prijimaju v Bratislave a
regionalne komory su podriadené, nie nezavislé. Administrativa je preto velmi pomala. V sulade s
tym je pocet dobrovolnych €lenov na slovenskej strane velmi nizky. V databaze koSickej okresnej
komory je len 80 dobrovolnych ¢lenov. Mad'arské komory maju vd'aka povinnej registracii v komore
40 000 ¢lenov v celej krajine. Na mad'arskej strane moZno malé a stredné podniky vyhlradavat podla
gisla jednotného klasifikaéného systému &innosti TEAOR. Bolo by vhodné harmonizovat databazy,
aby sa zabezpedila spolupraca a sledovatelnost MSP.

Pocas rozhovoru so Slovakmi sa ukazalo, ze komora v KoSiciach by podporila povinné ¢lenstvo aj na

slovenskej strane.

3.6 Zamestnanie

V oblasti pracovného prava EU dopifia politickd &innost jednotlivych krajin EU stanovenim
minimalnych noriem. Zaroven eSte neboli harmonizované vnutrostatne ustanovenia o uzatvarani
zmluv, zdanovani a financovani, byrokratické postupy su nejasné a chybaju spolo&né administrativne
mechanizmy, €o vytvara neistotu pre zamestnavatelov a pracovnikov v pohrani¢nych regionoch.
Eurdpsky organ prace (ELA) je organ EU, ktory sprostredkuva, ale len medzi verejnymi organmi a
nerieSi problém jednotlivcov.

Zamestnavatelia maju zaujem o spravny pocet kvalitnych pracovnikov v spravnom cCase. Strana
zamestnancov je v Madarsku v nevyhodnej pozicii, kedZze systém odvodov, socialneho a
déchodkového poistenia sa pohybuje okolo 30 % ako pred 20 rokmi.

Cielom personalnych agentur je zaviest postupy naboru a prijimania zamestnancov na zaklade
predpisov krajiny, v ktorej su usadené. V pohrani€énom regione vSak vzniklo niekolko medzier,
ktorych odkaz je otazny.

V sucasnosti moze spolo¢nost so sidlom na Slovensku uzavriet zmluvu s mad’arskou spolo¢nostou
0 poskytovani pracovne;j sily tak, ze slovenski pracovnici nie su zamestnani, ale len vyslani.
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DalSou prekazkou je samostatne zarobkova &innost vo forme "dohody", &o je zjednodudeny systém
zamestnavania kombinovany so Statutom samostatne zarobkovo Cinnej osoby. Zamestnanci ktori
uzavreli dohodu so zamestnavatelom platia darn vo vySke 200 EUR roCne, takze nejde o pracovny
pomer podla vSeobecného pracovného prava. Novym trendom je, ze v su€asnosti sa v ramci tohto
systému zamestnavaju nielen slovenski obania, ale vo viacerych pripadoch boli do systému dohody
zaradeni aj obCania z Gy6ru, aby pracovali spat do Madarska v slovenskych podmienkach, ked'ze
nemusia odvadzat dane a odvody.

Treba spomenut aj atypické formy zamestnanosti, pretoZze mozu na trh prace prilakaft 'udi s vhodnymi
zruénostami/kvalifikaciou, ktori vdak pracuju len na ¢iastoény Uvazok. V Mad'arsku ma atypicka forma
zamestnanosti dlhodobu tradiciu, priCom tuto formu zamestnania podporuje Zdruzenie $kol,
Zdruzenie dbéchodcov a Zdruzenie materskych centier. Okrem zjednoduSeného zamestnavania
dostavaju tieto zdruzenia aj znizenie prispevkov. Tieto formy zamestnania nie su na slovenskej strane
dostatoCne rozvinuté.

Uplné uznavanie kvalifikacii a zruénosti suvisiacich s odbornou pripravou by podporilo
interoperabilitu trhu prace. V sucasnosti su madarské pravidla uznavania povolani ovela prisnejsie
ako organy na Slovensku. RieSenim by mohlo byt delegovanie Casti zodpovednosti za urcité
kvalifikacie a osvedCenia na pracovnikov. Napriklad uznavanie a preklad preukazu vodi¢
vysokozdvizného vozika by sa mohlo zjednodusit tak, Ze namiesto povinnej odbornej skusky by
zavolali skuSobného komisara na overenie kvalifikacie. Rovnaka prax funguje aj pri inych profesiach
(napr. elektrikar), kde existuje urcita miera interoperability pri pouzivani urCitych nastrojov.

Je tazké najst madarskych pracovnikov, ktori nemaju jazykovu bariéru, o spdsobuje nedostatok
zamestnancov na slovenskej strane. Jazykovu bariéru (v oblasti vzdelavania) by bolo mozné prekonat
Specialnou medzinarodnou vyucbou (v anglickom jazyku), ktora by zabezpecila jednotné ucebné
osnovy certifikované v zahranici.

Je potrebné poskytnif madarskym obcanom informacie aké druhy pracovnych pomerov na
Slovensku existuju., Chyba adekvatna informacia o pracovnych zmluv a dohodach o pracovnej
Cinnosti. Zamestnavatelia z Mad’arska sa €asto pytaju na hrubd, istu a hodinova mzdu na Slovensku.

Zeny zo Stlrova, ktoré vyuzili moznost hospitalizacie na pérodnickom oddeleni v Ostrihome , mali
problém s uplatnenim davok pri narodeni dietata na Slovensku. Mad'arska strana im nechcela vydat
doklad o tom, ze Ziadne rodiCovské prispevky neziadali.
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3.7 Socialne sluzby

Cezhranic¢né socialne sluzby sa mézu poskytovat len oddelene na oboch stranach hranice, pretoze
suc€asny pravny ramec nepodporuje cezhrani¢né sluzby (napr. kuchyfa, praCovna). Mohli by
fungovat na trhovom zaklade, ale socialne sluzby nie su vo vacéSine pripadov bezné, aby boli
prevadzkované na zaklade trhového mechanizmu. V pripade stravovacich sluzieb, napr.
intitucionalnych stravovacich sluzieb, su vnutrostatne pravidla odlisné. Klru€ovym bodom je aj to, €i
sa Statne normy mézu pouzit na financovanie sluzieb poskytovanych poskytovatelmi sluzieb v
zahrani€i. Sluzby mikrobusovej dopravy pre seniorov mozno poskytovat cezhrani¢ne, ale
zdravotnicke sluzby nie (mdze ich poskytovatf len sluzba prepravy pacientov so Specialnym
povolenim, aj ked’ ide o miestnu sluzbu).

V systémoch sluzieb starostlivosti o rodinu a deti v oboch krajinach existuju rozdiely. Na slovenskej
strane sa uz zacala prislusna odborna priprava, ale institucionalny systém nie je dostatocne rozvinuty
a zatial' nepriniesol vysledky. Pomoc v domacnosti je poskytovana na oboch stranach, ale v
Madarsku su roézne urovne pomoci. RieSenim mbze byt zacatie konzultatného procesu s
organizaciami poskytujucimi pomoc na oboch stranach hranice. Padol navrh aj na vypracovanie
pravidiel na vykonavanie cezhrani¢nych sluzieb.

Studijné programy prebiehajlice v mad'arskom jazyku na slovenskych vysokych $kolach nie su
akreditované. Madarsky urad pre vzdelavanie neuznava kvalifikacie a diplomy v odbore socialna
praca. To spdsobuje vazne Skody madarsky hovoriacim odbornikom. Slovenské vysoké Skoly maju
akreditaciu len na Studijné programy prebiehajuce v slovenskom jazyku.

Rozdiel je v pocte hodin odbornej pripravy pracovnikov v oblasti socialnej starostlivosti (predtym v
ramci Narodného katalégu odbornej pripravy (OKJ), teraz v ramci vzdelavania dospelych): kym na
mad‘arskej strane je dizka odbornej pripravy 1000 hodin, na slovenskej strane to zahrtia 220 hodin.

Ked’ze je nedostatok socialnych pracovnikov, zamestnavatelia v Mad'arsku musia znasat dodato¢né
naklady, ked chcu poésobit ako stredisko odbornej pripravy v ramci dualneho systému odborne;j
pripravy, aby zabezpecili prisun novych zamestnancov, pretoze to prindsa dodato¢né naklady vo
vyske priblizne 10 milidonov forintov. Kapacity odbornej pripravy v su€asnosti zaostavaju za dopytom
o dva roky. Bolo by vhodné vykonaf reviziu na Urovni ministerstva a poskytnut podporu v oblasti
nedostatkovych profesii.

Cezhrani¢né sluzby su realizovatelné na trhovom zaklade, ale ak maju vplyv aj na systémy socialneho
zabezpecenia, napr. ak su sluzby predpisané a odportuc¢ané odbornikom a mali by byf financované
na zaklade socialneho zabezpecenia, vytvara to prekazku.

V oblasti socialnej starostlivosti su jedinou prekazkou v oblasti zdravotnej starostlivosti rozne aspekty
socialneho zabezpeCenia a financovania. Skriningova autobusova sluzba v Madarsku si vSak
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vyzaduje zber udajov o slovenskych ob&anoch na ucely neskorsieho zaslania vysledkov pacientom,
¢o vyvolava obavy o ochranu udajov.

Je dolezité zdoraznit, ze zatial €o na Slovensku existuje niekol’ko sikromnych zdravotnych poistovni,
v Mad’arsku je len jedna verejna.

3.8 Vzdelavanie

Na madarskej strane pred su¢asnym systémom, ktory riadia tatne organy, existoval systém udrzby
obci, takZe spolupraca medzi Skolami bola v sulade s partnerskym systémom na urovni obci. Bolo by
v zaujme Skolského obvodu tieto vztahy zachovat. Bolo by vhodné poskytnut dalSie financné
prostriedky na vytvaranie sieti medzi Skolami. Navstevy su finanCne narocné, k dispozicii su len
obmedzené grantové prostriedky, ktoré brania intenzivnejSim kontaktom a komunikacii. Dohody o
cezhrani¢nom partnerstve miest by zaru€ili, ako a z akych zdrojov a podla akych pravidiel méze
prebiehat spolupraca v réznych odvetviach. Bolo by tiez uzito¢né zabezpecit dvojjazyénost v
cezhrani¢nych Skolskych obvodoch, ¢o by pomohlo zlepsit ponuku potrebnych zruénosti.

V Madarsku socialnopravna ochrana deti v sucasnosti funguje formou okruhleho stola, ktory je
zalozeny na velmi zlozitom modeli: uradnik systému ochrany pésobi na urovni obce, poradca je k
dispozicii na urovni okresu, urad vlady koordinuje a narodna uroven vykonava metodické ulohy.
Obecna uroven ulah&uje u¢ast mimovladnych organizacii a sikromnych os6b v systéme prevencie
a poskytuje odbornt pomoc. Dal$imi spolupracujucimi organmi st opatrovnicky urad a policia. Ked'ze
vela slovenskych Ziakov navstevuje Skolu v Mad’arsku, v pripade cezhrani¢nych ziakov je potrebna
spolupraca so slovenskymi organmi.

Podmienky a dizka trvania povinnej $kolskej dochadzky na Slovensku a v Madarsku sa lisia.
Slovenski ziaci m6Zu $tudovat v mad’arskych institiciach v regulaénom ramci a mézu navstevovat aj
stredné $koly, ak spifiaju kritéria prijatia. Hoci je dizka povinnej $kolskej dochadzky na Slovensku
dihSia (10 rokov), v praxi to nepredstavuje problém: Madarski ziaci, ktori navStevuju slovenské
zakladné a stredné S$koly, mézu Studovat dal$i rok na Balassiho institite. Zarover su povinni
absolvovat maturitu zo slovenského jazyka.

V sucasnosti neexistuje spolocné cezhranicné rieSenie rastuceho poctu deti so Specialnymi
vzdelavacimi potrebami, ¢o predstavuje problém pri stahovani rodin z Mad'arska na Slovensko alebo
naopak. V tychto pripadoch je potrebny novy systém posudzovania a diagnostiky, aj ked' uz je k
dispozicii odborny posudok z druhej strany a kompetencie dietata st zname. Dal$im nedostatkom v
tejto oblasti je, Ze vzdelavanie odbornikov na Slovensku je v porovnani s mad’arskou praxou rozlisné
Akreditované vzdelavanie pre Specialnych pedagdgov ponukaju len univerzity. Cezhrani¢né
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prekazky moéze odstranif Univerzita J. Selyeho (Komarno), ktora v sucasnosti planuje spustif
prislusné vzdelavanie.

V roku 2023 sa na slovenskej strane zmenili pravidla financovania deti so SVVP: predtym mali $koly
integrovany subor dokumentov pod vedenim vychovného poradcu (€¢o umoznovalo zmeny u¢ebnych
planov) a zvy$enl kvétu veducich (kazdé dieta so SVVP sa poéitalo za dve). Toto bolo v ramci
financovania z Nastroja na obnovu a posilnenie (RRF) zrusené a nahradené balikom programov
nazyvanym inkluzia, €o znamena, Ze vSetky deti so Specialnymi vychovno-vzdelavacimi potrebami sa
rozvijaju spolo¢ne, bez ohladu na typ dysfunkcie, a ucitel musi vypracovat uceleny ucebny plan.
Podl'a nového pravidla mézu $koly poziadaf o Specialny grant na inkldziu namiesto prispevku na
Ziaka, €o vytvara dodato¢nu administrativnu zataz, a grant bude dostupny len dovtedy, kym bude k
dispozicii fond obnovy.

Pedagogovia so zameranim na Specialno-pedagogicku starostlivost, poradenstvo i vzdelavanie pre
Ziakov so SVVP sa na Slovensku nazyvaju 3pecialni pedagdgovia, v Madarsku sa nazyvaju
rozvojovi/pedagogicki odbornici. Celkovo by bolo uzZitoéné vypracovat madarsko-slovensku
terminoldgiu v oblasti vzdelavania, pretoze v oboch krajinach existuje mnoho odliSnych pojmov.

Uznavanie diplomov je tieZ komplikované, pretoze obe krajiny maju odliSné systémy. Mnohi mad'arski
Studenti (z oblasti Komarom, Tata, Tatabanya, Gy6r) uvadzali problémy s uznavanim svojich
diplomov. Slovenské predpisy suU v tomto smere miernejSie a je vhodné zacat ich priblizovat
madarskej praxi.

3.9 Uzemna spolupraca

Hoci sa o koordinacii rozvojovych planov a stratégii viackrat diskutovalo na urovni V4, koordinacia
planov Uzemného rozvoja na vladnej urovni stale nie je vyrieSena bilateralne a v mnohych pripadoch
su len projektové pokusy s réznou uroviiou Uzemnej participacie.

3.10 Zivotné prostredie

Znecistujuce latky z cementarne v Turni nad Bodvou (SK) su vetrom zanasané do Udolia Bédvy na
mad'arskej strane. V suvislosti s rozSirenim kapacity cementarne v Turni nad Bodvou (ktora sa bude
vykurovat odpadom) vstupilo do konania prislusné madarské ministerstvo a zapojil sa aj urad viady.
Narodny park Aggtelek vydal na Ziadost mad’arského ministerstva stanovisko, v ktorom potvrdil, Zze
prirodna rezervacia je ovplyvnena znecistenim aj v désledku severojuzného smeru vetra. Narodny
park v8ak nie je organom, ale organom riadenia ochrany prirody, t. j. poskytuje Udaje a stanoviska,
ale nema pravomoci organu (ako organ moze vystupovat a prijat stanovisko v danej otazke).

Téma bola na programe posledného zastupitel'stva Rady Riaditel'stva Narodného parku Slovensky
kras a bolo vynaloZené usilie, aby sa zabranilo rozsireniu kapacit vo fabrike , €o v8ak trhovo-politické
rozhodnutie prevazilo. Vzorky odobraté poCas suCasnej prevadzky sa testuju v nezavislych
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laboratériach vo Svajgiarsku. V ramci projektu sa na slovenskej strane vykonava EIA (hodnotenie
vplyvu na zivotné prostredie), ale bolo by potrebné aj medzinarodné hodnotenie vplyvu na
znecistenia prirody. Kontaminanty su uz teraz pritomné v mlieku, v masovych vyrobkoch, vo vajciach
a po rozsireni kapacity by sa mohli znasobit.

Pocas slovenského licenéného procesu sa oc¢akavalo, Zze slovensky dodavatel bude vykonavat
pravidelné merania, ale tie sa, zial', neuskutocnili tak, ako sa oCakavalo.

Odpad (najma plastové a PET fl'ase), ktory sa kazdoroCne zhromazduje v slovenskych riekach pri
povodniach na riekach Tisza a Bodrog, spésobuje cezhrani¢ny problém. Za Cistenie, zber a prepravu
odpadu je zodpovedna mad'arska vladna agentura, ale kvéli nedostatku informacii a kompetencii sa
Uloha a zodpovednost slovenskej strany neskuma. Statne organy nemaju v praxi takmer Ziadne
kompetencie na prijimanie opatreni proti zahraniénym znecistovatelom, preto nie je mozné
spracovat Udaje o cudzincovi, ktorého sa opatrenie tyka, a prijat osobné Udaje zaslané zo zahranigia.

3.11 Vodné hospodarstvo

Mad'arsko-slovenska pohraniéna vodohospodarska komisia sa pravidelne stretava na zaklade
vyhlasky MT €. 55/1978 (XIl. 10.). Pokus o reviziu nariadenia bol neuspesny, na slovenskej strane sa
partneri asto menia, o je prekazkou novelizacie. Spolupraca v podvyboroch je dobra, ale neexistuje
podvybor zamerany na plavbu a problematika hrani¢énych riek je neupravenou oblastou. Medzi
partnerskymi organmi su dobré profesionalne vztfahy, ale postupy su niekedy tazkopadne. Napriklad
v pripade projektu zahfiiajuceho spolo¢né zariadenie sa suhlas druhej strany neziskava priamo na
zaklade planu, ale ziada sa or prostrednictvom splnomocnenca. Existuju teda dva pristupy k rieSeniu
pripadov, ktoré by sa mohli urychlit poskytnutim jednosmerného rieSenia.

V pripade spolocného rozvoja infrastruktiryna slovenskej strane je mozné vsetko realizovat na
zaklade stavebného povolenia , na madarskej strane je potrebny plan realizacie. Tento rozdiel
zabranil napriklad vystavbe cyklistického mosta Dobrohost-Dunakiliti.

Rozdiel je v spbsobe urcenia prislusnej urovne povodne: metddy vypocltu su rézne a kazda strana
trvd na svojej vlastnej metdde. Rozdielne metodiky merania ekologickych vodnych hladin,
minimalneho plavebného stupha a Cistoty rieky prinaSaju rozdielne vysledky. Je potrebné
harmonizovat merania sedimentov (rézne splavované a valcované), pretoze rézne pristroje a metddy
poskytuju rézne vysledky. Zoznam zlG&enin sa na Urovni EU zmenil, ale nie vSetky narodné
laboratéria spifaju kritéria. Stoji za to preskimat, &i je mozné vykonat harmonizované merania
spolo¢né pre vietky naplavy.

Rozdielny stav vodnych utvarov je spdsobeny pripustnym charakterom rdmcovej smernice o vode,
ktory viedol k réznym vnutrostatnym predpisom. Jednotné riadenie v celom povodi Dunaja by si

vyzadovalo jasnejsiu smernicu EU. V slUgasnosti sa rozdiely v povodiach riedia na urovni
Medzinarodnej komisie pre ochranu Dunaja (ICPDR).
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Rigidné rozhodovanie znemozriuje rieSenie problémov. Legislativha/organova uroveri je prilis rigidna
(v Madarsku je kompetentnym organom Ministerstvo vnutra SR, na Slovensku sa neustale meni, ¢o
znamena, ze problémy vyplyvajuce z rozporov sa €asto rieSia len vd’'aka flexibilite odbornikov, ktori
spolupracuju uz 30 rokov).

Rozdielne systémy spravy udajov stazuju spolupracu, kedZe na madarskej strane udaje
zhromazd'uju vodohospodarske organy, zatial ¢o na slovenskej strane mnohé udaje nie su k
dispozicii z dévodu nedostatku zdrojov alebo udaje zhromazd'uje a uchovava prevadzkovatel trhu
(WUVH).

Sprava a preklad protokolov v rbéznych jazykoch zabera v pripade rozsiahlejsich planovacich
dokumentov vela Casu.

V ramci projektu vnutrozemskej vodnej cesty (linia TEN-T) je madarsky usek od Mohacsa do Szobu
dokonéeny, ale EU stiahla projekt zo Slovenska. Neméze sa uchadzat o financovanie v ramci
programu INTERREG SK-HU kvéli absencii prisluSnej priority a su vyradeny zo zoznamu prijimatel'ov.

Slovenska republika zatial neméa na celom svojom Gzemi vybudovanu kanalizaciu podla noriem EU.
Doévodom je nedostatok zdrojov a vysoky pocet malych miestnych samosprav, ktoré nemozu
pripravovat investi¢né projekty v oblasti vodného hospodarstva alebo nemaju finanéné zdroje na
spolufinancovanie tychto projektov. Ani Vychodoslovenska vodarenska spolo¢nost (VVS) nie je
schopna investi¢ne pokryt celé Uzemie krajiny.

Ustava Slovenskej republiky (novela z roku 2014) neumozriuje dlhodobé a plynulé zasobovanie
madarskej strany pitnou vodou, ale zaroveri to neumoznuju ani technické moznosti slovenskych
vodarni. Mad'arska strana nie je zavisla od dodavok pitnej vody z uzemia Slovenska, ale v pripade
vynimocnych situacii, ako je napriklad zaplavenie vodnych zdrojov, sa v minulosti vyvijala snaha o
uzatvorenie zmluvy, ktora by umoznila v tejto vynimocnej situacii poskytnif madarskej strane
slovenské vodné zdroje.

3.12 Riadenie katastrof

Spolupracu stazuje skuto¢nost, Zze na Slovensku profesionalne organy riadenia katastrof zriadené
zakonom maju pravnu subjektivitu, ale nemaju zaujem o spolupracu a chybaju im zdroje, zatial’ ¢o
dobrovolné organy maju volu spolupracovat, ale chyba im prisluSny pravny zaklad a pravna
subjektivita. Vahaju so Ziadostou o pridelenie danového Cisla, pretoze sa obavaju straty financnej
podpory z centralneho rozpoctu.

1. Preventivne C¢innosti (napr. monitorovanie alebo speviiovanie hradzi) vykonavaju
profesionalne organy na riadenie katastrof, ktoré nezapajaju dobrovolnikov. Do tejto €innosti
je zapojenych viac sektorov (napr. vodohospodarsky).
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2. Priprava by mala byf kontinualna, spolo¢na, miestna, ale vzhlfadom na znac¢ny nedostatok
zdrojov nie je harmonizovana (napr. v pripade cezhrani¢nej pomoci je potrebna velmi
rozsiahla, spolo¢na priprava naprie¢ sektormi).

3. Intervencia sa riadi aktivnymi dvojstrannymi dohodami, ale jej G€innost zavisi od Uspesnej
spolo¢nej pripravy.

Miestne vzdelavacie kurzy su v narodnych a miestnych dohovoroch podobné, ale Cinnosti sa
neprekryvaju, preto by bolo vhodné zosuladit systémy vzdelavania a definovat minimalne Standardy.
Medzinarodny certifikaCny systém je tiez zalozeny na viacerych kritériach v zavislosti od kapacit
organizacie (nasadenie pol'nej nemocnice v zone katastrofy, patracia a zachranna sluzba v mestach,
lesné poziare, chemickd, biologicka pohotovost, prieskum pomocou dréonov). Certifikaciu je mozné
ziskat so zavazkom cClenskych Statov, bez ktorého dobrovolné organizacie nebudu certifikované.
RieSenim mo6zu byt regionalne definované normy (napr. minimalna norma Dunajskej stratégie, ktora
nie je definovana v ramci OSN alebo EU), ktoré definuju dostato&nu troven sluzieb. Na tomto zaklade
by sa mal objasnif systém oCakavani, mal by sa stanovit cezhraniény aspekt a vypracovat hodnotenie
na regionalnej urovni. Certifikacia na narodnej urovni v Mad’arsku sa vykonava Narodnym riadiacim
generalom pre krizovy manazment, zatial ¢o dobrovolnicke zachranné organizacie mézu ziskat
certifikaciu na urovni okresu podla iného systému, ktory sa dosiahne absolvovanim kurzov podla
stanovenych oc¢akavani so zameranim na narodnu nasaditelnost. Na Slovensku sa zazemie pre
narodnu certifikaciu poskytuje pre hasi€ské zbory, ale nie pre ostatné zachranné organizacie.

Je dolezité jasne urcit Urovne intervencie a vytvorif pravny zaklad, kedze dvojstranné dohody sa
uzatvaraju na vnutrostatnej urovni, ale spolo¢nl zachranu mozno dosiahnut len prostrednictvom
miestnej spoluprace. V sucasnosti chyba spolupraca na medzinarodnej a vnutrostatnej urovni, €o by
sa mohlo riesif v regionalnom kontexte. Existuje otvorenost voci cezhrani¢nej spolupraci a vzajomnej
pomoci, ale to si vyZzaduje regionalnu platformu a pristup zdola nahor.

3.13 Odpadové hospodarstvo

Narodny urad pre ochranu Zivotného prostredia, ochranu prirody a odpadové hospodarstvo
(Pestianska Zupa) je zodpovedny za uradnu kontrolu a udelovanie povoleni na Cinnosti v oblasti
odpadového hospodarstva a je prislusny na udelovanie povoleni na dovoz zo zahranicia, vyvoz do
zahrani¢ia a tranzit v ramci krajiny. Zupy nemaju kontrolu nad tymito prepravami. V Madarsku
Ziadatel' o povolenie potvrdzuje, Zze neexistuju dévody, ktoré by ho vylucili z prepravy odpadu. Bolo
by vhodné preskumat, i na to existuje jednotny postup na oboch stranach hranice a ako sa vykonava
kontrola. Mala by sa preskimat aj uzemna pdsobnost €innosti nakladania s odpadmi (obchod,
sprostredkovanie), aby sa zistilo, ¢i sa viaZe na miesto usadenia alebo na planovanu ¢innost.
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3.14 Ochrana prirody

V zaujme zachovania biodiverzity by si Mad'arsko a Slovensko mali stanovit spolo¢né strategické
ciele. Pokial' ide o chranené druhy ryb (treska Skvrnita, jeseter), existuju rozdielne predpisy: na
madarskej strane sa jeseter nesmie lovit, na slovenskej strane ano. V stratégii EU v oblasti
biodiverzity do roku 2030, ktora bola prijatd v ramci eurdpskej zelenej dohody, sa zdérazriuju
opatrenia na obnovu degradovanych ekosystémov, potreba obnovif volne tecuce rieky a riesit
prekazky migracie ryb. Tieto procesy mozno pozorovat aj na slovensko-madarskom Useku Dunaja,
kde obnovenie ekologickej koridory rieky zostadva prioritnou témou vzhladom na prevadzku
Gabcikova.

Dobre fungujuci ekologicky koridor je délezitym ukazovatelom ekologickej integrity rieCneho
systému. Zachovanie priechodnosti ekologickych koridorov je spoloCenskym a hospodarskym
zaujmom a povinnostou vyplyvajucou z medzinarodnych dohovorov a vnutrostatnych pravnych
predpisov.

Vyskumny program zamerany na rieSenie tohto problému sa sustredi na identifikaciu migracnych
tras ryb, o si bude vyzadovat vytvorenie komplexného telemetrického monitorovacieho systému na
slovensko-madarskom useku Dunaja. Sledovanim pohybu ryb mozno identifikovat kl'i¢ové biotopy
pre prezitie populacii (neresiska, zimoviska atd’.) a lokalizovat miesto vyskytu ohrozenych druhov ryb,
o ktorych nie su k dispozicii dostato&né udaje (napr. kozy). Ubytok kriticky ohrozenych populacii
jeseterov vo vodnom systéme Dunaja pokracuje napriek snahe o ich ochranu. Aktivna ucast
Madarska na nadnarodnych programoch je v podstate podmienena vytvorenim a fungovanim
domacej vyskumnej infrastruktury na monitorovanie migrujucich druhov ryb a populacie jesetera.

Hlavnou prekazkou je velmi obmedzeny pocet riadne vyskolenych odbornikov, a to tak na mad'arskej,
ako aj na slovenskej strane. Regulacny problém spociva v tom, Ze v pohrani¢nej oblasti neexistuje
ziadna legislativa o ochrane prirody a hospodareni s rybami. Zriad'ovanie a udelovanie licencii
monitorovacim bodom na podporu monitoringu je velmi pomaly proces.

Dal$im vaznym problémom pri ochrane druhov ryb je, Ze velké viny z velkych lodi vyplavuji mlad'ata
na breh, kde hynu. Od Goény(i po Budapest méze narodny park na zaklade geometrie pobrezia urcit,
ktoré useky pobrezia su najviac postihnuté. Na tychto miestach sa na zaklade pravidiel plavby méze
pred znAmymi miestami neresu, rovnobezne s pobrezim, nainstalovat spomalovacia doska alebo
umely utes. V suvislosti s hlukom z lodi sa zatial’ nedosiahlo Ziadne priblizenie.

Ak sa Medzinarodnej komisii pre ochranu Dunaja (ICPDR) podari najst rieSenie priechodnosti
Zeleznych vrat, d'alou otazkou, ktoru treba riesit z hladiska ochrany jeseterovych druhov, by mohol
byt rozsah hradze Gabcikovo. Slovensko je v tomto smere odhodlané: v ramci projektu LIFE sa
dosiahol pokrok. Bolo by vhodné vytvorit na mad'arskej strane skupinu expertov, ktora by sa mohla
prepojit s pracami zacatymi na slovenskej strane, ¢o by si vSak vyzadovalo zabezpecenie vybavenia
a ludskych zdrojov na mad’arskej strane.
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Fauna pobreznej zény je porusena/posSkodena pravidelnymi vinami. RieSenia by mohli zahfiaf
obmedzenia rychlosti pre lode, infradtruktiru pozdiz pobrezia na ochranu pobreznej zény, ale tieto
rieSenia by bolo potrebné otestovat. V zaujme ochrany prirody by sa mala regulovat zodpovednost
komeré&nych lodnych spoloénosti. Podl'a ramcovej smernice EU o vode méze byt potreba ochrany
prirody odévodnena prevazujucim verejnym zaujmom a kompenzacia vo vySke 1 - 2 % zo strany
lodnych spolo¢nosti.

Digitalne sledovanie zapisu svetového dedi¢stva Aggtelek-Domica z roku 1995 nebolo mozné 20
rokov. Plan riadenia svetového dediCstva obsahuje usmernenia, ktoré vSak neboli zosuladené v
sektorovych pravnych predpisoch. Na vyty¢enie hranice by sa mohli pouzit digitalne priestorové
informacné systémy (v suCasnosti sa hranica pretina v strede lokality). Hoci komplexny postup
UNESCO na upravu hranic je vhodny, mad’arsko-slovenska otazka by si vyzadovala postup upravy,
ktorému sa Pariz brani, pretoze by sa tym zmenSilo rozSirenie oblasti svetového dedi¢stva.

3.15 Lesnictvo

Ak prislusny organ za¢ne okamzité konanie z Uradnej moci v pripade fyzickej osoby, ktora nie je
mad’arskym Statnym obCanom alebo ktora poc€as svojho pobytu v Mad’arsku neovlada madarsky
jazyk, alebo ak fyzicka osoba poziada madarsky prpislusny organ o okamzitu pravnu ochranu, organ
zabezpedi, aby klient nebol znevyhodneny z dévodu jazykovej bariéry. V ostatnych pripadoch vSak
klient, ktory neovlada madarsky jazyk, méze poziadat prislusny organ, aby jeho Ziadost posudil v
jeho materinskom jazyku alebo v sprostredkujucom jazyku, ale v takom pripade sa klientovi uctuju
naklady na preklad a timocenie. Ak klient poda ziadost v inom ako madarskom jazyku, institucia
Ziadost zamietne. Ak sa preklad uskutocni, spomali to proces aa klient méze dokonca zmeskat lehotu.

Slovensky "uZivatel lesa" Zijuci v pohrani¢nej oblasti na Slovensku niekedy vlastni aj nehnutelnost v
Madarsku (napr. dom alebo rekrea¢nu chatu). Je vhodné preskumat postupy a pripravenost
pozemkovych uradov na zabezpecenie pristupnosti.

Za overovanie pdvodu dreva je ako lesnicky organ zodpovedny narodny Grad NEBIH (Narodny drad
pre bezpec€nost potravinového refazca) (zakon XXXVII z roku 2009 o lesnom hospodarstve).
Prislusné pravne predpisy EU (nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 995/2010 z 20.
oktdbra 2010, ktorym sa ustanovuju povinnosti hospodarskych subjektov uvadzajucich na trh drevo
a vyrobky z dreva) neboli oboma ¢lenskymi Statmi implementované rovnakym spdsobom, priCom
mad'arské predpisy stanovuju prisnejSi obsah udajov v dodacom liste ako slovenska strana.

Povinnost informovat navstevnikov lesa nie je jednoznacna (napr. v pripade zakazu vstupu do lesa,
uzavery, prebiehajuce polovnicke &innosti, lesnicke prace, odstrel liSok, véelarstvo atd.). Statny
organ nie je povinny kontrolovat spravnost a zakonnost informacii (tabul, oznamov) poskytovanych
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navstevnikom lesa. Za to zodpoveda obhospodarovatel lesa, pripadne organizacia opravnena na
polovnictvo, ak taka existuje. V pohrani¢nej oblasti by boli uzito€né dvojjazy¢né informacie.

Pomer polnohospodarskej pédy a lesov je v oboch krajinach opacny: Na Slovensku je vo
v8eobecnosti viac chranena polnohospodarska pdda, v Mad’arsku su to lesy (pred vystavbou ciest a
budov). V tychto otazkach by bola uzito¢na spolupraca medzi partnerskymi organizaciami v oboch
krajinach. O&akavania EU, aspekty udrzatelnosti a riadenia st rovnaké a dopady na Karpatsku kotlinu
pocituju obe strany (klimatické zmeny, choroby rastlin, invazne druhy, mizndce druhy atd’.)
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4.1 Informacie na pokra¢ovanie projektu

Z rozhovorov vyplynulo, ze rbézni aktéri z rovnakych sektorov maju ¢asto odliSny pohlad na dany
problém, preto je mimoriadne uZitocné zabezpecit stretnutia zainteresovanych stran. Postupy na
legislativnej a administrativnej trovni su zloZitejsie a zdihavejsie ako rozhodnutia subjektov na trhu.
Zivotné podmienky obd&anov Zijucich v pohraniénych regiénoch ovplyviiuju administrativne aj trhové
podmienky. Projekt by sa mal pokusit o rokovania a zblizenie tychto dvoch sektorov.

Z viacerych rozhovorov vyplynulo, Ze cezhrani¢na dostupnost sa v poslednych rokoch vyrazne
zlepsila, existuju v8ak pravne prekazky, ktorych odstranenie by situaciu v niektorych regionoch
zlepsilo. Tyka sa to najma prihrani€nych oblasti Bratislavy a KoSic, kde sa uz teraz presidlilo priblizne
20 000 l'udi zo Slovenska do Madarska z dévodu nizSich cien nehnutelnosti. Prave oni pozaduju
zavedenie lepSej verejnej dopravy cez hranice. To si vyzaduje prehodnotenie hmotnostnych limitov
vozidiel cez niektoré hrani¢né priechody, ktoré su vo vacsine pripadov stanovené na max. 3,5 t, a
tiez zmenu nastavenia dane z pridanej hodnoty pre vnutrostatne a medzinarodné autobusové spoje.

NajCastejSou poziadavkou obyvatelov pohranicia je rychla lekarska pomoc. V tejto oblasti existuje
priestor na vyrazné zlepSenie. Uz prijaté zmluvy na slovensko-rakuskej hranici alebo slovensko-
Ceskej hranici ukazuju moznosti rieSenia.

V oboch krajinach sa vo verejnej sprave pouziva uradny jazyk. V Madarsku naklady na preklady a
timocCenie znasa klient. Pri formalnych postupoch si spracovanie a preklad protokolov o hlavnych
planovacich dokumentoch v réznych jazykoch vyzaduje vela Casu, €o vedie k oneskoreniu procesov
a schvalovania. PoCas rozhovorov sa ukazalo, ze prekazky trhovej spoluprace si rychlo vyrieSia aktéri
medzi sebou, bez UCasti zakonodarcu. V mnohych pripadoch tak vznika situacia, ktora nie je v stlade
s legislativou a vytvara nové, neregulované postupy.

Podl'a respondentov mézu byt spolo¢né slovniky velkou pomocou pri prekonavani jazykovych bariér
v réznych odvetviach. Velkou prilezitostou v tejto oblasti je skimanie digitdlneho potencialu
(prekladatelia mozu sprostredkovat komunikaciu medzi urcitymi subjektmi, moézu byt zapojené
rieSenia umelej inteligencie), ktory by mohol byt zaloZzeny na spolo€nom vyvoji IT.

Struktary adajov v jednotlivych krajinach st rozdielne, madarska strana ma k dispozicii viac tdajov
vo viacerych oblastiach ako slovenska strana. Prikladom je cestovny ruch, madarska strana sleduje
dizku pobytu, pohlavie navétevnikov, krajinu pdvodu, vydavky navstevnikov atd. a vytvara
agregované udaje. Slovenska strana sleduje menej udajov o navstevnikoch. Rozdielne systémy
spravy udajov stazuju spolupracu. V pripade rozdielnych metdd merania a rozdielneho riadenia
Udajov a postupov sa mozno pokusit o aproximaciu na legislativnej Urovni, v rdmci bilateralnych
rokovani.

4.2 Skusenosti, informacie mimo projektu

Viaceri respondenti sa domnievali, Ze rozsah dostupnych zdrojov bol velmi obmedzeny, vybrané
priority programov boli prili§ uzke, mnohi byvali partneri boli vylu€eni z potencialnych ziadatelov,
hoci spolupracovali s miestnymi zainteresovanymi stranami na Uzemnom zaklade.

Nesulad Struktur brani spolupraci, organizacné Struktury su na vacsine vladnych drovni neupiné
alebo zastarané a kontaktné udaje nie su vzdy aktualizované.
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Udaje nie su k dispozicii v dostatoénom mnozstve a nie st platné.

Spolupraca je ucinnejSia v oblastiach, kde sa praca vykonava na zaklade dlhodobych dvojstrannych
dohdd alebo spolo¢ne vytvorenych organizaCnych ramcov. Stabilny ramec poskytuje napriklad
madarsko-slovensky zmieSany medzivladny vybor pre cezhrani¢nu spolupracu, ktory bol zriadeny v
roku 2004 na zaklade slovensko-madarského dohovoru o cezhrani€nej spolupraci medzi miestnymi
organmi a spravnymi organmi s cielom implementovat tento dohovor. Spolo¢ny vybor UspeSne
fungoval niekolko rokov, ale od roku 2012 sa nezvolaval. Vybor podnikol u€inné kroky na rieSenie
administrativnych a pravnych prekazok v prihrani¢énom regiéne. Riaditel' Ministerstva vnutra SR pre
miestnu samospravu vyjadril nadej na pokraCovanie spoloCnej prace a tesi sa na zvolanie dalSieho
zasadnutia na madarskej strane.

4.3 Zavery pre politiku sudrznosti po roku 2027

V ramci projektu ACCESS sa vyvinu rieenia, ktoré nielenze umoznia l'ahSiu interoperabilitu medzi
oboma krajinami na izemnej Urovni, ale ich cielom bude aj objasnif pravny ramec pre spolupracu s
cielom ulahc¢it kazdodenny Zivot. Dvojstranné dohody v réznych odvetviach by mohli poskytnuf
zaklad pre buduci spolo¢ny rozvoj a zvy$enu mobilitu. V inych oblastiach by rieSenie mohli poskytnut
osobitné pravne predpisy EU: cezhraniény predaj miestnych vyrobkov by mohli ulahgit zavazné
pravne predpisy EU, ktoré by stanovili zakladné podmienky zabezpeg&enia kvality.. V oblasti uznavania
kvalifikacii by aproximacia uznavania odbornych kvalifikacii mohla vyrazne zvysit mobilitu na trhu
prace v pohrani€nom regione. Interoperabilita systému registraCnej databazy zalozenej na
spoloénom zaklade medzi komorami by ulahCila spolupracu medzi podnikmi. Ozivenie
hospodarskych vztahov a rychle trhové rieSenia by mohli otvorif nové horizonty pre inovacie,
energeticku ucinnost a udrzatelnost.

V pripade rozvoja projektu je vhodné pred podpisom zmluvy vyjasnit si podrobnosti s Gradmi, aby sa
zabezpecilo, ze obe strany maju k dispozicii potrebné podmienky na realizaciu (povolenia, plany,
finanény ramec atd.). Nie vSetky fazkosti sa daju predvidat, ale prezentacia uz realizovanych
osvedcéenych postupov pomébze partnerom pripravit sa.

Vyrazny nedostatok odbornikov, najmad v pohraniénom regione, staZuje realizaciu a udrzanie
spoluprace takmer vo vSetkych sektoroch. V oblasti vhodnych odbornikov je potrebné budovanie
kapacit a vzdelavanie, ktoré mozno doplnit spoloénymi $koleniami a ufahéenim ich vzajomného
uznavania.

V cezhrani¢nej spolupraci su pravne zaruky a nastroje piliermi spolo¢ného rozvoja. V niektorych
oblastiach dosiahla spolupraca medzi Slovenskom a Mad’arskom velmi vysoku uroven. Prikladom je
vodné hospodarstvo, kde je spolupraca zalozena na medzinarodnych dohodach a niekolko desatroci
trvajucej pravidelnej praci vo viacerych subkomisiach. To zdérazriuje vyznam stabilnej a funkénej
organizacnej Struktury ako podmienky dlhodobej spoluprace. V niektorych oblastiach je spolupraca
na velmi nizkej urovni, ¢o je pravdepodobne spdsobené jazykovou bariérou, ale aj rozdielnymi a
neustale sa meniacimi institucionalnymi struktdrami.

Spolupracu moézu stazovaf alebo znemozriovat aj administrativne prekazky. Dobrym prikladom
administrativnej prekazky je struktura obchodnych komér, kde hlavny rozdiel medzi oboma krajinami
spocCiva v povinnej registracii podnikatel'ského subjektu v komore na madarskej strane a len
dobrovolnom ¢&lenstve podnikatel'ského subjektu na slovenskej strane. Je potrebné zdoéraznit, Zze na
zlepsenie spoluprace je potrebné prekonat jazykovu bariéru.
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Osobitna pozornost by sa preto mala venovat zachovaniu a udrzatelnému fungovaniu existujucich
indtitucionalnych ramcov (napr. dohdd), struktar (napr. spoloénych vyborov) a inétitucii (napr. EZUS).
Tieto podmienky a ramce su zarukou efektivneho rieSenia problémov pre vzajomne sa posilfiiujuci
VYVO|.
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5 Priloha

5.1 Zoznam respondentov

Sektor

Krajina

Meno respondenta(ov)

Organizacia respondenta(ov)

Hlavné tematické oblasti

Doprava

Madarsko

dr. Agnes Borbélyné
Szabo, Zsombor
Szabo, Balazs Acs,

Ministerstvo vystavby a dopravy,
riaditel'stvo pre verejné sluzby

Existujuce spoje; financovanie; technické
parametre, otazky zodpovednosti; jazykové bariéry;
hospodarenie s peniazmi; otdzky prav cestujucich;
koordinacia cestovnych poriadkov; odborné
konzultacie; pravne predpisy; hmotnostné
obmedzenia

Tamas Balint Szabo

Ministerstvo vystavby a dopravy,
veduci oddelenia

Vnutrostatna a medzinarodna kompetencia
verejnych sluzieb; pristup poskytovatel'ov sluZieb na
trh; technické licencie a normy; zakaz kabotaze

dr. Katalin Feketéné
dr. Benko

Urad viady okresu Négrad

Kapacity a existujuca infradtruktura; regulaéné
prostredie; prieskum dopytu a hodnoty;
administrativne a osobné sluzby; zakon o osobne;j
doprave CB; bezpecnost dopravy; siet cyklotras

Slovensko

Radovan Huzvik

IDS Vychod s.r.o. KoSice

Cezhrani¢né autobusové linky; DPH pre
medzinarodnu autobusovu dopravu; projekt
poslednej mile; investicia VOLVO pri KoSiciach;
novy integrovany systém autobusovej dopravy v
KoSickom kraji

Peter Restei

KoSicky samospravny kraj

Verejna doprava na madarsko-slovenskej hranici;
investicia VOLVO pri KoSiciach; investicie do
zelezni¢nej infrastruktiry

Peter Sulko

Ministerstvo dopravy SR - Sekcia
zelezni¢nej dopravy

Situacia na Zelezni¢nych priechodoch na
slovensko-mad-arskej hranici; licencie pre
rusnovodicov; regionalne Zelezni¢né trate

Lubomir Lehotsky

Detska Zeleznica KoSice

Podmienky pre jednorazové jazdy vlakom; licencie
pre rusnovodicov; naro¢né legislativno-technické
procesy

8 Zdravie

Mad’arsko

dr. Marta Kovécs, Dr.
Bernadett Bulyovszky

Narodné generalne riaditel'stvo
pre nemocnice

Zakladné predpisy; vyvoj v oblasti IT (sprava
Strukturovanych udajov); zdielanie udajov; spolona
Struktura; vyvoj projektov; metodické rozdiely
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Sektor Krajina Meno respondenta(ov) | Organizacia respondenta(ov) Hlavné tematické oblasti
Janos Bathg, Pal Operacné Struktury; zadsah pri mimoriadnych
Golopencza, Janos . ‘o - udalostiach; komunikacia; ochrana udajov;
9 Narodna zachranna sluzba . o . o e
Haness, Anett Jova, financovanie; jazykové bariéry; hromadné nestastia;
Balazs Kadar, Zsolt Till zru€nosti
& Zachranna zdravotna sluzba NUdZOY),/ pnp_ad, po pqde Ile’FaQIa Pr' HeJ.C'.aCh; ,Z'VOt
10 Stefan Kertes o ohrozujuca situacia pri hraniciach; administrativna
Kosice s .
Slovensko zataz po zasahu
- Y Operacgné stredisko zachrannej Dve dohody medzi Slovenskom a Rakuskom,
11 Julius Pav€o S = .
zdravotnej sluzby SR Slovenskom a Cechamij
12 Sandor Semsei Orgar1|zaC|a destln_acneho Riadiace Cinnosti
manazmentu, prezident
Turisticka organizacia Duna- . . . L .
13 Gabor Magyarics Gerecse Nonprofit Kft.,. vykonny Vy\_/o! prf)jektu, cezhranicna siet vyhliadok,
e turisticka karta Duna-Gerecse
Mad'arsko riaditel
Centrum pre rozvoj aktivneho a
14 Miklos Berencsi ekoturistického ruchu, Hlavné skusenosti s vyvojom
Cestovny ruch ﬂgggiizvz r:r‘ggfal\ re cestovny
15 Marta Fazekas ruch 9 P y Marketing, sprava udajov, vyvoj projektov
Medzindrodna spolupraca medzi cyklistickymi
16 Peter Klucka Ministerstvo dopravy SR koordinatormi v Eurépe; systémy zdielanych
Slovensko bicyklov;
Zber udajov v cestovnom ruchu v oboch krajinach;
17 FrantiSek Morong Ministerstvo dopravy SR rozdielne Struktury destinacného manazmentu na
Slovensku a v Mad'arsku
Marketing miestnych vyrobkov; zakon o rodinnych
18 Edina Szomi Narodna polnohospodarska farmaf:h; \{ystavy; interoperabilita _od_borneho
komora vzdelavania; sadzby DPH; agroturistika;
(poskytovanie zaruk)
19 Barnabas Heincz Narodna polnohospodarska Spolupraca krvajln \_/4; spolpcne akcie; politika EU v
Polmohospodérstvo | Mad'arsko komora oblasti bezpecnosti potravin
P Dohoda o kratkom dodavatel'skom retazci; digitalny
20 Péter Varga Nadacia Cibus Hungaricus trh vy'rollaclov a d|g|taln'a pql nqh?qudarska oo
akadémia; obchod v ramci zdiel'anej ekonomiky;
navrh obchodného modelu
21 Agnes Major Zdruzenie Malé kroky Regionalna pritomnost a kompetencie;

predchadzajuce partnerstvo; malovyroba potravn

28




#ACCESS: Podpora pravnej pristupnosti v slovensko-madarskom pohranici

Monitorovanie prekazok: Sprava z expertnych rozhovorov

Sektor Krajina Meno respondenta(ov) | Organizacia respondenta(ov) Hlavné tematické oblasti
29 Madarsko | llona Szécsi, Irma Téth chhodna a pnenlyselna k’omora Strukt’uralne rozdiely; vyvoj projektov; harmonizéacia
i zupy Borsod-Abauj-Zemplén databaz
Obchodna . " p . . -
. . . Rozdielne Struktury obchodnych komor; jazykové
spolupraca . . Slovenska obchodna a o e ;
23 Slovensko | Jana Koncekova . . bariéry; nedostato&né udaje poskytované
priemyselna komora Bpoi
Statistickym Uradom SR
Ministerstvo narodného Program na podporu prace, GINOP; reyizia
24 dr. Viktoria Z6ld-Nagy . nariadenia o ELA; EURES a pravidla EU o pracovnej
. hospodarstva L
Mad'arsko mobilite
25 | Zamestnanie Viktor Goltl WHC Danove otazky; praca na dohodu; uznavanie
povolani; hostovska praca; atypické formy prace
. , - . Nedostatok informécii; otazky a dopyty
I Urad prace, socialnych veci a i ) .
26 Slovensko | Ida Janikova . . zamestnavatelov a zamestnancov z Mad'arska na
rodiny (UPSVaR) Komarno } ]
Urade prace
, . . Pristup k sluzbam starostlivosti o rodinu a deti;
o Okresné centrum starostlivosti o . . X . )
27 Zoltan Ujlaky . . minibusovéa doprava a zdravotna starostlivost;
- . . rodinu a deti Szob L L o ;
Socialne sluzby Madarsko vzdeldvanie a akreditacia socidlnych pracovnikov
28 Gébor Popovics EZUS Pontibus Interoperabilita socidinych sluzieb, poistenie,
interoperabilita socidlneho zabezpec€enia
RozSirovanie odbornych a akademickych kontaktov;
uznavanie kvalifikacii a uznavanie diplomov;
Maria Bujdos, Klara Skolské okresné stredisko jazykové znalosti; trendy v oblasti stahovania;
29 | Vzdelavanie Madarsko | Tunde Ureczky, Gabor | Sarospatak, stredna Skola starostlivost o deti a usmerriovanie; deti so
Olah, Eva Jobbagy Séarospatak, Specialnymi vzdelavacimi potrebami; podmienky
povinnej Skolskej dochadzky; pedagogicka
terminoldgia; spolo¢ny vybor pre mensiny
30 Zsuzsanna Drahos Mln_lste’rstvo verejnej spravy a ImpIgrn_entama Uz’enlnej agepdy 2930; C|§>Ie _
regionalneho rozvoja stratégie V4+2; sudrznost planov izemného rozvoja
Administrativne prekazky plavby; sluzba
Mad'arsko - . . PannonRIS; odborna kvalifikacia; predpisy na
. . Ministerstvo zahrani€nych veci a ; o . Do . )
31 . . . Viktor Oroszi obchodu ochranu prirody; prirodné parky; riadenie katastrof;
Uzemna spolupraca sprievodcovstvo; vodohospodarska spolupraca;
jednotna terminoldgia
32 Nad'a Firdk Kurilova Ministerstvo vnutra SR Situacia v bilateralnej slovensko-mad'arskej komisii
Slovensko - . : i . 1dai
33 Helena Glaser Statisticky drad SR Spolupraca na projekte #ACCESS; zber udajov na

Opitzova

miestnej a okresnej Urovni
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Sektor Krajina Meno respondenta(ov) | Organizacia respondenta(ov) Hlavné tematické oblasti
Urad vlady Zupy Borsod-Abadj-
3 Zemplén, odbor ochrany Metodiky a harmonizacia Udajov; meteorologické
34 | Zivotné prostredie Madarsko | Barnabas Bese zivotného prostredia, ochrany ¢innosti; cezhrani¢na spolupraca v oblasti vodného
prirody a odpadového hospodarstva; tok informacii
hospodarstva
. . Severo-zadunajské Komisia pre hrani¢né vody; komunika¢né tazkosti;
35 Jozsef Németh . e . ; o A ) -
vodohospodarske riaditel'stvo moznosti verejného obstaravania; jazykovée bariéry
. Generalne riaditel'stvo vodného P . . D
Madzarsko Marton Pesel, Akos hospodarstva, Mad’arsko- Pred'p|s3'/ tyk?JUC? >a Io.dnfaj c!qpravy_,vmle todicke
36 . : 3 rozdiely; sprava udajov; vyvoj investicnych
Barabas slovenska vodohospodarska .
Komisi projektov
omisia
Vodne . Beata Mihelyova, Vychodoslovensky vodarensky Nedokon(,:e-n a kanallzaqa na Slovensku;_ vysoka
37 | hospodarstvo . ; ) < fragmentacia samospravy na Slovensku;
Ingrid Mydlova podnik, KoSice . L .
zasobovanie pitnou vodou cez hranice
Slovensko Slovensky vodohospodarsky Praca bilateralnych komisii pre vodu; extrémne
38 Roman Ivanco podnik, $.p., pobocka Povodie povodne na vychodnom Slovensku v roku 2010;
Hornadu plasty v riekach; vodna turistika v tokajskej oblasti
39 Vladimir Novak M|n|sters't vo AZ Ivotného prostredia Praca bilateralnych komisii pre vodu;
SR, sekcia vod
Ministerstvo zahrani€nych veci a Uznavanie odbornej pripravy; harmonizovana
40 | Riadenie katastrof Madarsko | Perge Kinga obchodu, Budapestianska priprava; Standardizacia; potreba regionalnej
asociacia hasi¢ov platformy
Urad vlady Zupy Borsod-Abadj-
Nakladanie s . : . ;empl’e n, odbor oc.hrany Preprava odpadu na hraniciach; rozhodovaci
41 Madarsko | Tibor Hudak Zivotného prostredia, ochrany .
odpadom . . proces; obchod s odpadom
prirody a odpadového
hospodarstva
Realizacia a financovanie projektov; jazyk; rézne
Balaz:s Veress, Z'suzsa Riaditel'stvo narodného parku prawje. a technlckg pred9|s.,y; uI(v).ha' pl:agovpych .
42 . i Hord6s-Nagy, Péter Agatelek skupin; vymedzenie hranic; znecistujuci priemysel;
Ochrana prirody Madarsko | Gryper 99 o¢akavania UNESCO; likvidacia odpadu; verejné
obstaravanie
43 dr. Gabor Guti Univerzita Széchenyiho Ochrana druhov
Urad vlady Zupy Borsod-Abadj- ’
44 Lesnictvo Madarsko | Sandor Bényei Zemplén, odbor Interoperabilné databazy; vyklad nariadeni EU;

polnohospodarstva, lesnicky
odbor

dvojstranna dohoda
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Sektor

Krajina

Meno respondenta(ov)

Organizacia respondenta(ov)

Hlavné tematické oblasti

45

Péter Dobay

Urad vlady okresu Pest, odbor
polnohospodarstva a lesnictva

Jazykové bariéry v administrativnych postupoch,
rézne postupy informovania uzivatelov lesa, rézne
postupy harmonizéacie, rézne otazky rasovej
ochrany
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